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MIRIAM CABRE. ILCC - Universitat de Girona

ELS TROBADORS A LA CORONA D’ARAGO

es corts catalanes formen part de la xarxa pro-
motora d’un dels fenomens més importants de
I’Europa medieval: la cultura dels trobadors. La

Corona d’Arag6, i molt

especialment Catalunya,
es va integrar en aquesta tradicio
poctica i ideologica, originada a I’en-
torn de Guilhem, IX duc d’ Aquitania
i VII comte de Peitieu, cap a finals
del segle x1, i que durant els segles
a venir va marcar les pautes de la
lirica, de I’expressio de I’amor o de
les imatges ideals de la cort, de la
dama i del cavaller. Sense els troba-
dors el nostre llegat literari seria molt
diferent, aixi com la nostra identitat,
social i individual, el nostre imaginari
comu i les noticies que tenim sobre
els cercles de poder.
L’¢época d’Alfons el Trobador, besnét
del duc Guilhem, quan la preséncia
trobadoresca pren volada a Catalu-
nya, és un dels moments més ben
estudiats, pero tot 1 aixo requereix
forga precisions. Ho palesa Isabel
Grifoll quan analitza I’evoluci6 poe-
tica de la lluita de Guillem de Ber-
gueda contra la centralitzaci6 reial i
I’hegemonia cultural de la curia lla-
tina i religiosa per sobre del poder
vernacle i laic.

Des del projecte Trob-Eu (www-trob-eu.net), hem volgut
sobretot fixar-nos en les dues vies de circulacié dels trobadors
a Catalunya: les corts i els manuscrits. Un dels resultats
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d’aquest enfocament és el mapa digital i interactiu que presenta
Albert Reixach, on queden plasmats, en noves plantilles his-
toriques dels territoris i de les corts catalanes, la preséncia

dels trobadors i el mecenatge dels
magnats. Hi resulta ben evident que
la contribucid catalana al mon dels
trobadors no va ser passiva, ni la
recepcid unidireccional, com de ve-
gades s’ha tendit a pensar. La com-
pilacié de manuscrits monografics
per recollir la lirica dels trobadors
representa un mitja de circulaci6 d’a-
questa cultura, la consolidaci6 d’un
canon i I’elevacio dels trobadors a
autoritats. Com subratllen Miriam
Cabré i Sadurni Marti, cal integrar
aquests cangoners en la recerca his-
torica sobre les corts que els pro-
mocionaven.

Igualment rellevant per a la cultura
catalana, 1 un aspecte encara més
desatés, és la recuperacio dels tro-
badors com a models poétics i ob-
jecte d’estudi els segles XIx-XX.
En I’exposicio El noble esforg: ['he-
rencia dels trobadors a Catalunya
(www. bnc.cat/Exposicions/El-no-
ble-esforc/Continguts) vam procurar
dibuixar-ne les grans linies i aqui
Anna Gudayol en concreta un ele-

ment important: el recorregut del cangoner Vega-Aguild

pertaven. m

i altres manuscrits fonamentals abans d’arribar a la Bi-
blioteca de Catalunya i I’interés que aquests codexs des-
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Isabel Grifoll. Alfons | (1162 - 1196) i els trobadors

ISABEL GRIFOLL. universitat de Lleida

ALFONS 1 (1162-1196) | ELS TROBADORS

L'expansio occitana de Catalunyai la
poesia trobadoresca

Els origens dels comtats catalans a la Gallia Narbonensis de-
terminen durant segles I’orientacio ultrapirinenca de Barcelona,
Besalu-Cerdanya, Urgell o Pallars. Des de mitjan segle X, una
politica d’enllagos matrimonials reforga els lligams amb 1li-
natges comtals i vescomtals del Llenguadoc i I’Alvérnia. La
compra de Carcassona i Rasés per part de Ramon Berenguer
I 1 Almodis de la Marca (1067-1070) permet fer un gir vers
I’expansi6 sobre 1’espai llenguadocia i provengal. El matrimoni
de Ramon Berenguer III amb la comtessa Dolca de Provenga
(1112/1113) aporta el comtat de Provenca, el de Gavalda, el
vescomtat de Carlat i diverses possessions a la Roergue. Es
consolida gradualment un marc comu de referéncia, politic,
economic, lingiiistic i cultural.

En morir Ramon Berenguer III de Provenga (11166), Alfons
I de Catalunya-Arago6 (1162—1196) rep I’heréncia provengal
del seu cosi i s’intitula «marqués de Provenga». Un ampli
espai occita d’influéncia catalana es vincula directament a la
persona del rei. La seva sobirania, tanmateix, no hi sera una-

Alfons |, rei d’Aragé (miniatura del Liber feudorum maior)

nimement acceptada, en particular per Ramon V de Tolosa
(1148-1194). Els conflictes entre Barcelona i Tolosa per 1’he-
gemonia al baix Llenguadoc i a la Provenca interior i maritima
son constants. Alfons I fa llargues estades en terres occitanes
per afermar els seus dominis. La cort catalanoaragonesa entra
en contacte directe amb els trobadors.

La poesia trobadoresca forma part de la festa senyorial. Es
entreteniment i diversio (solatz), i exponent del dispendi i
la generositat (largueza) del senyor, que acull i gratifica tro-
badors i joglars, els quals, al seu torn, enalteixen el prestigi
social de la cort. Alfons I promociona la poesia trobadoresca
i es converteix en un dels grans mecenes del moment. Giraut
de Bornelh, Folquet de Marselha, Arnaut de Maruelh, Peire
Raimon de Tolosa o Peire Vidal es vinculen a la seva cort o
I’homenatgen en les seves composicions. Arnaut Daniel,
Aimeric de Peguilhan o Raimbaut de Vaqueiras ’elogien de
lluny o hi mantenen relacions esporadiques.

Els trobadors al servei d’Alfons I elaboren una imatge ideal
del monarca, que n’exalga els valors cortesos i cavallerescos,
i en vindica la sobirania legitima i positiva en 1’espai occita.
La potestas s’assegura amb ’auctoritas que atorga la moral
cortesa. Quan es divulguen, aquestes composicions actuen
com a arma de propaganda politica i de combat per erosionar
les causes d’aquells qui, com el comte de Tolosa, disputen el
poder del rei, o contra aquells vassalls que s’hi alcen en rebel-
lia. El mecenatge trobadoresc d’Alfons I pot ser entés, doncs,
com un programa politic deliberat de legitimacié monarquica
en I’espai occita, alhora que la cultura cortesa opera, a través
de la figura del rei, com un factor de cohesio territorial.

Es del tot rellevant que el rei fos compositor de poesia. N’hem
conservat una canso (Per mantas guizas m’es datz) iuna tenso
(‘“debat’) compartida amb Giraut de Bornelh (Be me plairia,
senh En reis) sobre el tema de I’amor del ric om (‘home po-
der6s’). Alfons I el Cast ha passat també a la historia amb el
sobrenom «el Trobador».

Per altra banda, Bertran de Born o Giraut del Luc, trobadors
hostils al rei, I’ataquen deformant aquesta imatge ideal o cap-
girant-ne els valors cortesos, la qual cosa prova I’impacte po-
litic 1 propagandista que aconsegui el programa pocétic. El rei
es comporta com un fals aman (ha prenyat les religioses del
monestir de Vallbona de les Monges) o és un protector gasiu
que, en lloc de remunerar els joglars, els manlleva diners que
no els torna (inversio de la largueza cortesa) i, sobretot, ¢s un



rei apostitz (‘postis’, ‘fals’, ‘usurpador’), en referéncia a 1’a-
paricio del fals Alfons el Bataller (¢. 1174), un cas d’impostura
politica que, tanmateix, havia giiestionat amb contundéncia
la legitimitat d’Alfons I a la corona aragonesa.

La cort d’Alfons | i els trobadors catalans
Berenguer de Palol (c. 1164), natural del Rossello, és el primer
trobador catala amb obra conservada. Compon cangons d’amor
d’expressio senzilla (trobar leu) amb notes de tristesa i nos-
talgia. Hi adapta el llenguatge juridic feudal, per bé que es
mant¢ allunyat de les polémiques sobre 1’amor i la noblesa
que ocupen els grans trobadors del moment (Raimbaut
d’Aurenga o Bernart de Ventadorn). La tradicié manuscrita
n’ha preservat la notacié musical, cosa que permet deduir que
fou estimat com a music. En una poesia (S ieu sabi’aver
guiardo), s’adreca a Jofre III del Rosselld (11164), darrer
comte privatiu del Rossello, en qualitat de senher (‘senyor’).
Aix0 no obstant, res no impedeix de fer-lo contemporani de
Pong de la Guardia. Els cangoners respectius comparteixen
forga caracteristiques comunes.

Pong de la Guardia (c. 1154 — ¢. 1188), autor també de cangons
amoroses, fou fadristern dels Saguardia o la Guardia, llinatge
originari de les valls del Ripollés. Forma part de la mainada
d’Alfons I, amb qui participa en la campanya militar contra
Tolosa (1175-1176), en el setge de Conca (1177) 1 en I’expe-
dici6 punitiva contra Roger II Trencavell, vescomte de Besiers,
quan aquest intenta sostreure’s al vassallatge al rei i passar al
bandol de Tolosa (1179). La ira regis contra el vassall rebel
fou implacable, com palesen els documents del Liber feudorum
maior (nim. 854-861) que hi fan referéncia. Roger II Tren-
cavell fou obligat a reconéixer Alfons I com a senyor de
Carcassona i Besiers, i els seus castlans a prestar-li homenatge
per nombrosos castells. Pong de la Guardia, en canvi, es la-
mentava (7ant soi apessatz) per la manca de cortesia del seguici
reial envers la comtessa de Burlatz (Adelaida de Tolosa),
muller del vescomte, semblantment a com ho feia Peire Vidal
0 ho recordaria una razo d’Arnaut de Maruelh i, anys més
tard, criticaria agrament Guillem de Bergueda (Reis s anc
nuill temps foz francs ni larcs donaire, 1192-1193). Llenguatge
politic (administratiu feudal) i llenguatge sentimental sén in-
tercanviables en el sistema cultural cortés.

La veu mordag i sarcastica de Guillem de Bergueda (c. 1138 —
c. 1192), fill primogenit del vescomte de Bergueda, sembla
aparentment marginal al sistema. Els anys 1170-1175, compon
atacs virulents ad personam contra Pere Berga, Ramon Folc
de Cardona, Arnau de Preixens, bisbe d’Urgell, o Pong de
Mataplana, amb qui el movia I’animadversio personal o estava
en conflicte feudal. El trobador se serveix de técniques deri-
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vades de les formes ad vituperium de la tradicié retorica, de
motius de la satira antiga, pero també d’humorades joglares-
ques i de formules populars de maldienga i escarni, que com-
bina amb un enginy i un estil molt personals. El cataleg
d’improperis va des de ridiculitzar trets fisics —nas tort, dents
de bou— dels enemics (Pong de Mataplana), fins a envanir-
se d’haver jagut amb les seves mullers (Pere de Berga, Ramon
Folc de Cardona), i a I’ultratge i la ignominia més colpidors,
com és I’inventari de perversions atribuit al bisbe d’Urgell
(priapisme, violacions d’homes i dones, etc.). Guillem de
Bergueda divulga aquestes caricatures enverinades a través
dels joglars que té al seu servei, que les cantaran arreu del

Guillem de Bergueda [miniatura del canconer trobadoresc A}

pais, perqué més enlla del riure de 1’auditori el trobador pretén
sembrar la confusio i el caos general, i atiar els sectors des-
contents de la noblesa a la revolta contra la cort i contra el
rei. Ramon Folc de Cardona, a qui el trobador assassina a
traicio (1175), fou un personatge influent a la cort reial. Arnau
de Preixens, bisbe d’Urgell (1167-1195), fou un home de con-
fianga d’Alfons I i dels comtes d’Urgell, contra els quals es-
tigué en rebel-lia el vescomte Arnau de Castellbo, bon amic
del trobador. Fins i tot no s’esta d’implicar en les calimnies
homes importants del regne, com Guerau de Jorba, el gran
conseller d’Alfons I, a qui converteix en «testimoni» de les
perversions del bisbe d’Urgell, mentre Guillem adopta I’actitud
del bon cristia indignat i escandalitzat davant tanta perversio
de la jerarquia eclesiastica.
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Isabel Grifoll. Alfons 1 (1162 - 1196) i els trobadors

La Corona d’Aragé al final del segle XII

Les composicions de Guillem de Bergueda estan al servei
d’un programa «antipacifista», que s’al¢a contra les reformes
empreses per la curia regis, que pretenien centralitzar en la
persona del rei les funcions normatives i coercitives del poder
en contra de les prerrogatives aristocratiques: la justicia reial
com a garantia de la pau publica, amb la transformacié de
I’antiga Pau i Treva diocesana en instrument de I’administracio
reial (estatuts de Fondarella, 1173); la promocié de la llei
de la schola juridica de la catedral de Barcelona a llei de
Catalunya; la reforma de la vegueria (1173-1178), que des-
bancava els antics llinatges i encomanava el control militar
i administratiu del territori a ministerials subordinats al rei;
la reorganitzacié de les tinences dels castells, o 1’ordenacio
fiscal.

Veu de la discordia i llavor de zitzania, aixo no impedeix a
Guillem de Bergueda ser present a la mainada reial de forma
intermitent, en particular durant la década dels vuitanta. Els
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anys noranta, el trobador torna a prendre les ar-
mes poetiques a favor de la revolta vescomtal,
encapgalada per Pong III de Cabrera (1192-1193).
Les caricatures grotesques deixen pas a la forma
de sirventes emmotllada per Bertran de Born.
Guillem de Bergueda crida els nobles del pais a
la insurreccio (Be'm volria q’om saupes dir) i,
sobretot, blasma el rei d’ Aragd (Reis, s 'anc nuill
temps foz francs), a qui acusa de manca de lar-
gueza, de practicar la fina amors inicament per
interés economic i d’envilir les dames. El rei és
la negacio del paradigma cortes, d’aquell model
cultural que Alfons I havia patrocinat per legiti-
mar la seva sobirania, perod també el critica per
no seguir el guiatge dels antecessors, del pare
Ramon Berenguer IV, que conduia els barons a
la guerra d’expansio contra els musulmans. La

Barcelona en lluita armada contra els musulmans
eren els eixos de la memoria historica que con-
temporaniament passava a ’escrit (Gesta comi-
tum Barchinonensium).

Una cultura d’expressio en llengua vulgar (occita), confiada
a valors laics i cortesos (trobadors), conflueix amb una altra,
d’expressio escrita (en llati), que de la schola desembarca a
la curia, perque les causes politiques es guanyen tant a través
del cant i la literatura com, fonamentalment, per la via de la
lletra i el document (Liber feudorum maior, Gesta comitum
Barchinonensium). Totes dues, cadascuna amb les seves téc-
niques, deixen enrere la contingéncia de practiques regla-
mentades per la comunicacid oral (local) i eleven sistemes
de comunicacié que es volen compartits, amb funcions prac-
tiques, orientats a 1’accio i, en particular, al domini d’homes
i territori; en definitiva, a I’exercici del poder. Amb el temps,
tanmateix, permetran als cavallers i cortesans 1’accés a la
cultura, car no es tracta tant de saber llegir per escriure sind,
amb la bella expressio d’Armando Petrucci, de scrivere per
leggere. m

Martin de RIQUER (ed.), Les poesies del trobador Guillem de
Bergueda. Barcelona: Quaderns Crema, 1996.

Margherita Beretta SPAMPINATO (ed.), Berenguer de Palol.
Modena: S.T.E.M.-Mucchi, 1978.
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MIRIAM CABRE | SADURNi MARTi. ILCC-Universitat de Girona

LES CORTS CATALANES I ELS MANUSCRITS

TROBADORESCOS

Les corts catalanes medievals formaven part d’una xarxa
d’aliances i vincles tant amb cases peninsulars com occitanes:
son ben coneguts els interessos de la Casa de Barcelona a
Provenga, a Montpeller i altres territoris. No és estrany, doncs,
que entre els segles Xi1 1 x1v fossin tamb¢ terra de trobadors i
contribuissin de manera decisiva a la produccio6 i difusio tro-
badoresques. En una estimacio con-

venir durant tota I’edat mitjana un tret definidor de les ini-

ciatives reials i del perfil de la noblesa.

A Catalunya, les corts reials son un motor fonamental per a la

difusi6 d’aquesta cultura. Convé no oblidar, pero, la importancia

i el poder efectiu, també en el terreny cultural, de les cases dels

infants i d’algunes families comtals i vescomtals. Desgracia-
dament, manquen estudis monografics

servadora, 121 trobadors van estar
relacionats d’alguna manera amb la
cort reial catalanoaragonesa, amb
branques laterals de la casa reial o

Dues poesies de Cerveri de Girona al f. 34v del Canconer
Gil o0 Sg (Barcelona, Biblioteca de Catalunya, ms. 146,

aprofundits sobre aquests entorns, que
ajudarien a passar pel sedas moltes de
les al-lusions historiques de les poesies
i de passada permetrien una interpre-

¢.1360)
amb la noblesa catalana. Seguint N F
aquesta mateixa estimacio, 25 se-
nyors catalans van tenir relaci6 di-
recta amb la producci6 i difusio de
la cultura trobadoresca, com a recep-
tors o com a promotors.
Dins d’aquesta xarxa, la lirica i, per
extensio, la cultura dels trobadors va
convertir-se en una marca de dis-
tincio, transmissora d’un sistema de
valors en el qual la noblesa i la mo-
narquia s’emmirallaven i del qual
aprofitaven el prestigi. Es una lirica
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tacio més global. Com a mostra, po-
driem assenyalar que s’ha destacat el
paper de I’infant Pere d’ Aragd com a
mecenes poétic, pero havia passat per
malla el fet que el seu germa Ramon
Berenguer també és destinatari de poe-
sies en qué es descriu la seva cort en
termes elogiosos. En conjunt, cal ex-
plorar les connexions entre senyors,
corts i trobadors i I’impacte en la pro-
¥ duccio i difusio cultural de manera sis-
tematica i dins d’un marc geografic i
geopolitic ampli, tal com ens hem pro-
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sistema de valors cortesans, pero que |
també reflecteix conflictes politics, |
s’esforga a projectar la imatge desit-
jada pels poderosos (o contrarestar
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a la base de dades Cangoners DB
(candb.narpan.net; hi trobareu les lo-
calitzacions actuals dels manuscrits

la dels enemics) i ressegueix els vin-
cles canviants entre els diversos cen-
tres de poder. Es, en definitiva, un
factor essencial per definir la cultura
d’aquest periode a Catalunya, alhora
que un reflex de la realitat coetania,
passada pel filtre de la creaci6 lite-
raria, que ens hauria d’ajudar a perfilar, per exemple, el con-
cepte i la naturalesa de la cort, aixi com la manera com es
justifiquen alguns esdeveniments i tensions. En el cas catala,
a més, la continuitat d’aquesta associacio ideologica, del con-
reu liric en aquests cercles i del model trobadoresc va esde-

s _upfmmawl eannon fil.

e o povia e bedel noftre cosrear que esmentem més endavant).
Hem volgut afegir a aquesta anali-
si els cancgoners, és a dir, els reculls
manuscrits que actualment ens per-
meten llegir la lirica dels trobadors
~ . 1ique son testimoni de la importancia
que va rebre durant aquests segles i
més enlla, perd que també donen claus precioses per definir
la cultura dels centres comitents. Recordem que la copia de
manuscrits trobadorescos presenta un retard considerable res-
pecte al conreu: si situem ’origen de la lirica dels trobadors
al pas del segle x1 al x11, els primers manuscrits conservats

3

=l=-f-=-

Miriam Cabré i Sadurni Marti. Les Corts Catalanes i els manuscrits trobadorescos



Les Corts Catalanes i els manuscrits trobadorescos

Miriam Cabré i Sadurni Marti.

daten de mitjan segle x1. Actualment
es conserven una quarantena de can-
coners trobadorescos copiats entre
1250 1 1400, principalment al nord
d’Italia, pero també a Franga, Occi-
tania i Catalunya. En comparacié amb
el nombre de cangoners trobadorescos
confegits a Italia, la produccio catalana
sembla migrada, pero cal tenir en
compte la diferéncia de territori i de
nuclis de cultura, a més de la pérdua
de testimonis. S’haurien d’estudiar, en
aquest sentit, les fonts textuals de can-
coners copiats en altres territoris que
denoten seccions d’origen catala, amb
interessos o amb substrats lingiiistics
que apunten a fonts catalanes. Son in-
dicis d’una tradicié més complexa del
que permeten considerar els manus-
crits conservats i conviden a aprofun-
dir ’analisi de les relacions amb

Inici de Lo ferm voler d’Arnaut Daniel al f. 53r del
Canconer Vega Aguilé (Barcelona, Biblioteca de
Catalunya, ms. 7, c. 1430)
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gramatical; al cangoner K, en realitat
un canconer monografic d’Ausias
March, una segona ma afegeix al marge
un debat entre Guillem de Bergueda i
Peire Gauseran; i al cangoner L, que
conté una antologia de Pere Torroella
i ’inici d’una de March, també recull
una poesia de Raimbaut de Vaqueiras.
Finalment, tenim dades molt solides so-
bre I’existéncia a Girona d’un cangoner
de finals del segle xv, avui perdut, que
combinava una antologia de trobadors
i de poetes lirics catalans del x1v i del
xv (Beltran 2006).

Estudis recents han comengat a definir
la tipologia, els criteris de compilacid
i ’evoluci6 cap a la tradici6 catalana
que es despren d’aquests reculls poe-
tics. La transmissiéo manuscrita confir-
ma dos elements importants per definir
la cultura trobadoresca a Catalunya:

cangoners d’altres procedéncies. Cal,
finalment, un estudi historic més sis-
tematic de tots els cangoners i, en el
cas dels catalans, dins de les limita-
cions de nombre i de dades disponi-
bles, de la relacié amb les corts.

Segons les dades que en tenim ac-
tualment, podem oferir una breu caracteritzacié dels cangoners
de ma catalana que han transmeés 1’obra dels trobadors. El més
antic podria ser el fragment conegut com a M" que només con-
serva 6 poemes, pero que en podria haver transmes uns 50, re-
lacionat amb la cancelleria de Jaume II els anys noranta del
segle xi11. O bé el cangoner V (170 poesies de 17 trobadors,
més el Roman de las quatre vertutz cardenals de Daude de
Pradas), la ma principal del qual, d’identificacio6 catalana, de-
mana una datacio molt semblant. Al tercer terg del segle X1v
es va copiar el cangoner Gil (8¢ 127 poesies de 10 trobadors,
més una seccid antologica de 40 poemes del segle x1v), confegit
amb luxe, probablement per a Pere I d’Urgell, amb materials
procedents de la cort del seu pare, el comte Jaume I. El segle
xv diversos cangoners de poesia catalana encara copien tro-
badors: el canconer Vega-Aguild (124%), per al qual s’ha pro-
posat una datacio de finals dels 1420, conté 26 poesies de 22
trobadors, als quals cal sumar un cangoner de 3 poetes del x1v,
una antologia lirica del X1v, una antologia francesa i una com-
pilacié de vers narratiu; el cangoner Aguilo (E) copia 3 frag-
ments trobadorescos, més un fragment del poema narratiu
Flamenca, dins d’una antologia de narrativa en vers i un tractat

sl i ol o oy Sa Preneleira
-

d’una banda, la integracio total en la
xarxa trobadoresca, de manera que els
manuscrits catalans no privilegien ni
distingeixen els trobadors d’origen ca-
_ tala (que de vegades ens han arribat
= només en manuscrits de tradicio italia-
na, per exemple); de 1’altra, el fet que
els cangoners catalans si que denoten una tendéncia a recollir
els trobadors, de qualsevol origen, que havien estat relacionats
amb les corts catalanes. La transmissio catalana corrobora, a
més, un conreu sostingut al llarg del temps, amb reculls que
agreguen els trobadors a la produccio6 lirica posterior. Pel
que fa als centres de produccid, el pes de la casa reial i de les
seves branques secundaries sembla, de moment, irrefutable.
Les corts que contribueixen a produir aquests cangoners encara
estan poc estudiades. Estem lluny de poder localitzar el co-
mitent del cangoner V, que copia una seleccio de poetes en
gran part connectats amb Pere el Catolic (Zamuner 2003), tot
i que la data del recull el situi més aviat a I’entorn de Pere el
Gran o els seus fills. Caldria aprofundir també en el paper del
rei Jaume II, autor d’un poema conservat, amb connexio certa
amb Jofre de Foixa, posseidor de dos manuscrits de Cerveri
de Girona i recipient de diverses dedicatories. Per exemple,
caldria estudiar les possibles pistes dels manuscrits relacionats
amb el seu mecenatge i les connexions amb la copia del frag-
ment M" (Cabré i Boadas 2017).
La cort d’Urgell té una presencia destacada en 1’obra dels tro-
badors des dels seus origens, pero pel que fa a la copia de
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cangoners el seu paper ¢és encara més
prominent: s’ha identificat amb ’origen
del cangoner Gil (5¢%; Cabré i Marti 2010)
i també del canconer narratiu de la

Una segona ma afegeix, en un espai que havia

quedat en blanc, lintercanvi de cobles entre Guillem
de Bergueda i Peire Gauseran, al f. 134 del Canconer
catala K (Barcelona, Biblioteca de Catalunya, ms. 10)

Girona), 1 sobretot, pel que fa a la
continuaci6 d’una lirica de caracter
trobadoresc, els fulls de Sant Joan
de les Abadesses i les poesies de

Biblioteca Nacional de Madrid, el Can-
coner dels comtes d’Urgell. Tanmateix
som lluny d’un quadre complet i articulat,
que justifiqui aquesta quasi hegemonia

Yom Castello d’Empiries. Es interessant
la possibilitat d’una comparacié amb
altres ambits de copia de cangoners
trobadorescos, especialment el nord

.

sobre la cultura escrita trobadoresca, mal- 0 o italia, en que els cangoners s’han re-
rat el punt de partida esbossat per oo S’ % lacionat amb la cultura cittadi

& punt de p P DG e e . WHia citaaing,
Velasco i Fité (2016). Pel que fa al me- Rkl : amb les grans corts nobles o urbanes,
cenatge poétic, s’ha estudiat al llarg de =~ == e’ plenes de protohumanistes i amb
I’edat mitjana, si més no de manera pre- % una cultura de I’escrit molt desenvo-
liminar, pel que fa als Cardona (Rubi6 i ol lupada.

Balaguer 1957), amb un paper conside- B %h‘ﬁgt bigs Tot i que en el cas catala la produc-
rable, pero en canvi no hi ha noticies de r*‘m‘*%ﬂf 2 ci6 sembla, de moment, molt més
cap mecenatge escrit. La possible ex- mvwﬁﬂj?;f lligada a les corts nobles, cal estu-

Tpasmdia

cepcid seria el suggeriment d’ Anton Es-
padaler (1999) de relacionar la segona
muller de Pere d’Urgell, Beatriu de Car-
dona, filla d’Hug Folc I i Blanca d’Em-
puries, amb la tria de continguts del

'

e e
ln}&w mznr..\.-m...r
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diar la interacci6 entre aquests altres
ambits (sense oblidar el monastic)
i sobretot anar destriant el rerefons
historic dels poemes i dels cango-
ners que els van copiar. Aquest con-

Cangoner dels comtes d’Urgell. E J'%";,f .T.E,”?;.m junt de testimonis catalans no només

A tots aquests exemples de la primacia g_«i%?wf;' :m..':.: son un exemple de la recepcio dels
. . . . 4 R et .-% i e } . . o

de la cort reial i de les seves ramificacions ‘ “ L i trobadors i de la continuitat del seu

principals caldria afegir-hi un manuscrit
no poétic (k), en gran part historiografic,
que ha transmés 1’epistola épica de Raimbaut de Vaqueiras, i
també els rastres trobadorescos en ambients notarials (com
es detecta en documents procedents de Santa Pau, Olot i
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LARRIBADA DELS CANCONERS VEGA
A LA BIBLIOTECA DE CATALUNYA

La transmissio de la cultura i la poesia trobadoresques no hauria
estat possible sense els cangoners. Ara bé, a partir del Re-
naixement a molts d’aquests volums se’ls va perdre la pista
fins que, a finals del segle xvi, foren redescoberts gracies a
I’interés dels erudits il-lustrats per la historia literaria, que els
dugué a recuperar manuscrits per a les seves biblioteques i co-
mentar-los. Entre aquests erudits cal destacar el cerveri Josep
de Vega i Sentmenat (1754-1831), que arriba a constituir una
col-leccio particularment reconeguda en el seu temps. Entre
els volums que la componien hi havia un conjunt remarcable
de cangoners, que es troben sens dubte a la base del discurs
sobre els trobadors que pronuncia el 1778 a la Reial Acade-
mia de Bones Lletres de Barcelona. A la seva mort, es perdé
la pista d’aquests volums fins que el 1876 Mila i Fontanals
edita tres textos inédits conservats en un cangoner fins aleshores
desconegut pels investigadors; en una noteta al final de I’edicid
I’erudit ens indica: «Ces ms. avaient appartenu au savant D.
José de la Vega, résidant a Cervera: M. de Amat, qui les a
regus par héritage il y a peu d’années, eut |'amabilité de nous
les préter. Maintenant ils fons partie des précieuses collections
de D. Mariano Aguild, qui les acheta de M. de Amaty."

Ara bé, resta saber qui era M. d’Amat, i qué va passar amb
aquests manuscrits entre la mort de Josep Vega i la seva compra
per Aguilo. La genealogia veguiana i la documentacio d’ Aguild
poden ajudar a escatir-ho.

La transmissio de la biblioteca de Josep
de Vega

Josep de Vega s havia casat amb Gertrudis d’Amat i de Cor-
tada. Entroncava aixi amb una de les grans families de
Barcelona, els Amat, que havien donat noms tan il-lustres
com el virrei Amat, oncle de Gertrudis; el seu germa Rafael
era el baro de Malda, autor de la insuperable cronica de la
vida barcelonina del tombant de segle que és el Calaix de sas-
tre. Lnica filla, Josefa (anomenada familiarment Poneta) es
va casar 1’11 de desembre de 1798 amb el seu cosi, Rafael
d’Amat i d’Amat, fill del memorialista i segon bard de Malda.
Malauradament, Josefa de Vega mori molt jove i sense haver
donat un hereu; el seu marit torna a casar-se, perd moriria poc
temps després, el 1819, igualment sense descendéncia.

El 26 d’agost de 1831 moria a Cervera Josep de Vega, tres
dies després d’haver fet testament; un mes després, el 24 de
setembre, es dregava I’inventari dels seus béns, on s’establia,
sumariament, que posseia una biblioteca de 3.320 volums
(sense esmentar-ne, pero, ni les caracteristiques ni tan sols els
titols de les peces més destacades).? Morta la seva filla, i sense
germans barons, el cami successori segui necessariament la
via femenina.

Segons indica Rafael Carreras i de Bulbena en la nota bio-
grafica escrita per a I’ Académia de Bones Lletres, Vega deixa
com a hereu el seu nebot Faust de Vallés i Ferrer de Plegamans
(1804-1863), XIII baro de la Pobla Tornesa, a Castello. Més
que nebot, Faust era el seu renebot, ja que era el net de la seva
germanastra, Manuela de Vega i de Vilalba (1741-1779). El
seu pare, Faust de Vallés i de Vega, coetani de Josep de Vega,
era com ell un il-lustrat, interessat sobretot en la historia natural
i ’astronomia; no és, per tant, estrany que la rica biblioteca
de Vega s’unis a la del seu nebot, que possiblement pel seu
vessant académic devia estar ben nodrida. No sabem, pero,
si en el testament de Josep de Vega hi havia alguna clausula
particular relativa al desti de la biblioteca, o si es va utilitzar
com a moneda de canvi per a algun tipus de compensacié. El
cas és que, a la mort del XIII bar6 de la Pobla, la biblioteca
no fou heretada pel seu fill, sind que passa a mans d’un altre
dels nebots de Vega, aquesta vegada per part de la familia po-
litica.

En efecte, Josep d’Amat i Desvalls (1800 - post 1873) era fill
de Felip d’Amat i de Cortada, diplomatic, membre de la Reial
Académia de Ciéncies i Arts de Barcelona i germa tant del
bar6 de Malda com de la dona de Josep de Vega, Gertrudis.
Per part materna era net d’un altre cientific il-lustrat, Joan
Antoni Desvalls, VII marqués de Llupia. Aquesta ascendéncia
marcada per I’interés cientific podria haver estat una rad su-
plementaria per la qual, en morir el bar6 de la Pobla, Josep
d’Amat n’heretés la biblioteca, que incloia possiblement els
llibres d’historia natural de Faust de Vallés, a més de la il-lustre
biblioteca del seu ancestre comu Josep de Vega (del qual ni
I’un ni I’altre duien ja el cognom). Com molts nobles de 1’épo-
ca, Amat havia abragat la carrera militar. E1 1835, en el moment
de la desamortitzacio, era capita d’artilleria a Barcelona (Gaieta
de Barraquer i Roviralta I’esmenta sovint en el seu relat sobre
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Josefa : Josefa de
deVillalbai () AntonideVega - sentmenat i
Fivaller i Copons de Rivera
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la historia dels convents de Barcelona en aquell periode), pero
posteriorment sembla que fou destinat a Menorca; el 1865 hi
va casar el seu fill Joaquim amb la filla del baré de Lluriach,
el titol més antic de Ciutadella. I és alli on Maria Aguilo re-
trobaria la col-leccid.

Ladquisicio del fons per Maria Aguilo

El mallorqui Maria Aguil6 (1825-1897) havia ingressat ben
jove al cos de bibliotecaris de I’estat, feina que li acordava
una certa —encara que minsa— seguretat economica i li facilitava
I’accés a arxius i manuscrits necessaris per als seus interessos
intel-lectuals, centrats en el cangoner popular i en 1’estudi de
la historia de la llengua i la literatura catalanes. Aguild dugué
a terme una tasca ingent de recollida de material folkloric, al-
hora que recopilava volums que li permetrien arribar a redactar
la primera bibliografia d’obres impreses en llengua catalana,
premiada el 1860 per la Biblioteca Nacional de Madrid.?
L’interes d’Aguilo per la literatura catalana el dugué a seguir
perseguint totes aquelles obres que li semblaven essencials
per poder-ne tragar la historia, inclosos els manuscrits més
antics. Amb aquest objectiu cercava biblioteques de particular

rellevancia, que intentava comprar, en la mesura del possible,
en la seva integritat.

Fou aixi com arriba a la biblioteca de Vega. Aguil6 havia com-
prat al bard de la Pobla un conjunt de material relatiu al can-
coner popular de Catalunya. Es segur, per tant, que coneixia
I’existéncia dels volums que havia heretat de Josep de Vega,
tot i que no sabem si va poder-li fer alguna oferta. En tot cas,
a la mort del bard és molt probable que seguis la pista de la
biblioteca i que, ara si, s’interessés vivament per la seva ad-
quisicio; entre els papers de I’erudit es troba un conjunt de
correspondéncia relativa a la transaccio, que no fou gens facil.
Un esborrany de carta de Maria Aguild, aleshores bibliotecari
a la Universitat de Barcelona, adregada a Cayetano Rosell, el
seu superior jerarquic, fa entreveure que les negociacions per
a la compra de la biblioteca de Josep d’ Amat estaven ben en-
cetades, 1 que la intencio era que la col-leccio s’integrés a la
Biblioteca de la Universitat: «Seguro del espafiolismo y de
su acreditado amor a nuestro ramo debo noticiarle que en me-
dio de mis apuros todavia he intentado y logrado detener la
venta en el estrangero de la preciosa libreria de Dn José de
Vega y Sentmanat, que descubri hace afios y de la cual basta
decirle que, amen de muchos libros de la mayor rareza, hay
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incunables de este pais hasta ahora desconocidos, y tres can-
cioneros MSS. en folio de trobadores lemosinos del siglo X1v
y primera mitad del Xv, mucho mas importantes que el famoso
Cancionero de Obras enamoradas de Paris, cuyas composi-
ciones también contieneny».*

un aveng— no van ser assumits per 1’estat. Aixi doncs, va con-
servar la biblioteca, que engruixi la seva col-leccio privada.
A mitjans dels anys vuitanta, en un text colpidor intitulat
«Testament», Aguil6 parla aixi de la seva biblioteca: «Si I’amor
a la llengua materna no m’engafia y la

La negociacié amb Amat va ser ardua, i
es va perllongar durant els anys 1872-
1873. El preu inicialment acordat amb
Amat havia estat de 600 duros, rebaixats
després, de comu acord, fins a 560. Ara
bé, després d’un primer pagament efectuat
per valor de 300 duros, i d’un segon de
200, Aguilé —mogut segurament per les
dificultats pressupostaries que avangava
a Rosell- va voler renegociar el preu. Les
raons que al-legava eren coherents: deia
que només havia pogut fer una primera
inspeccio rapida i que, en obrir les capses
i veure I’estat dels llibres, en molts ca-
sos fets malbé (el cangoner principal, per
exemple, presentava importants traces
d’humitat), i la incompletesa de moltes
de les obres en diversos volums, consi-
derava que el preu no es corresponia amb
la realitat de la col-leccio. Amat va ser
inflexible i va amenacgar-lo amb un plet
a través del seu advocat. D’una manera
o altra la compra, en tot cas, va arribar a
bon port, ja que com hem vist el 1876 els volums eren ja
en possessio de I’erudit mallorqui.

El testament d’Aguild i Uingrés a

la Biblioteca de Catalunya

Aguilo, convengut de la importancia del conjunt, havia avancat
els diners malgrat les dificultats pressupostaries; ara bé, sembla
que aquests diners —que ell havia comptat, probablement, com

Notes

1. Manuel MILA I FONTANALS, Poétes catalans: les noves rimades
—la codolada. Montpeller: Société pour I’étude des langues romanes,
1876, nota 4, p. 39.

2. Josep CARRERAS I BULBENA, «Estudis biografichs d’alguns
benemérits patricis: Doctor Joseph de Vega y de Sentmenat, senyor
de les Olujes Altes, de Santa Maria de la Rapita y de Torres de Fluvia
(4 de maig)», Boletin de la Real Academia de Buenas Letras de
Barcelona xi (1928), p. 288-292.

Retrat de Maria Aguilo-(Galeria de catalans

il-lustres, Centre Excusionista de Catalunya )

llibreria material surt com la vetx o tench
dins el cap, la biblioteca catalana que
vull fer i casi puch dir que tench feta no
¢és per un particular. [...] Gracies a Déu
per les sorts qu’e tengut, que no son
poques, per adquirir molt a la vegada
(posar en nota la llista de les adquisicions
grosses, v.g. els llibres de D. Roch Olzi-
nelles, monjo arxiver del monestir de
Ripoll, tots els llibres catalans de D. An-
toni Prohens (que tenia de la cartoxa de
Mallorca), les tres llibrerietes de Valéncia
y la llibreria d’en Vega y Sentmenat [...])
Aquesta resurreccio de llibres avorrits o
descuidats després de tres segles de fer-
se malbé &c&c no sera vanitat repetir
el mot de que casi és un monument?».’
Aguild era perfectament conscient del
valor de la col-leccid que havia adquirit,
i també que era practicament tot el que
podia llegar al seu fill Angel, aleshores
encara infant. Aquesta consideracio de
monument nacional va sens dubte influir
perqué deu anys després de la seva mort, en el moment de la
creaci6 de I’Institut d’Estudis Catalans, Angel Aguild en pro-
posés la venda per formar la biblioteca de la nova institucio.
La compra va ser I’objecte del primer ple de I’Institut, per un
preu, en aquell moment elevadissim, de 100.000 pessetes.®
En I’estimacid d’aquest preu hi pesaren en gran part els can-
goners que pertanyien a aquella biblioteca que tant havia costat
adquirir, 1 que son actualment un dels tresors més preuats de
I’actual Biblioteca de Catalunya. m

3. Maria AGUILO, Catdlogo de obras en lengua catalana impresas
desde 1474 hasta 1860. Madrid: Sucesores de Rivadeneyra, 1923.
4. Maria AGUILO, Carta a Cayetano Rosell, Barcelona, 26 de de-
sembre de 1872 (Fons Maria Aguild, c. 52/4, cam. 6, doc. 2).

5. Maria AGUILO,«Testament» (Fons Maria Aguild, c. 54/5, doc. 2).
6. Dictamen-acord de I'Institut d’Estudis Catalans proposant a la
Excma. Diputacio provincial ['adquisicié de la Biblioteca Aguilo.
Barcelona: I’Institut, 1908.
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ALBERT REIXACH SALA. vniversitat de Girona

UN MAPA
DE LES CORTS
TROBADORESQUES

En un aforisme que ha inspirat reflexions posteriors, Alfred
Korzybski, filosof polonés mort el 1950, advertia que el mapa
no ¢és el territori que representa. El polémic escriptor Michel
Houellebecq va unes quantes passes més enlla en la novel-la
La carte et le territoire. El protagonista, un artista que assoleix
un éxit inesperat amb simples imatges dels mapes de carreteres
Michelin, titula I’exposicio fotografica amb una afirmacio ca-
tegorica: «El mapa és més interessant que el territori». De segur
que molts geografs i investigadors en ciéncies humanes i socials
algun cop s’han plantejat aquesta possibilitat o, si més no, con-
sideren imprescindibles les representacions cartografiques per
a I’estudi de les societats i cultures del passat i del present.

Conscients d’aixo, autors de referéncia en 1’estudi de la lirica
trobadoresca ja inclogueren mapes de la seva difusié en obres
classiques aparegudes a les decades centrals del segle XX.
Destaca per I’'impacte que ha tingut a casa nostra el de Marti
de Riquer en ’antologia Los trovadores (1975), encara que
altres filolegs coetanis, com L. T. Topsfield o R T. Hill i T. G.
Bergin, també assajaren representacions del mon dels trobadors
en els seus treballs. Aquesta tendéncia té una explicacio simple:

Mapa de coberta interior Marti de Riquer, Los trovadores,

Barcelona: Planeta, 1975

la geografia ocupa un lloc destacat en la poesia trobadoresca
tant des del punt de vista dels autors i promotors com de les
composicions. Molts trobadors s’identifiquen amb cognoms
d’origen toponimic lligats a localitats o regions concretes.
Alhora, les vidas, petites introduccions medievals de la lirica
que ens ocupa, molt sovint posen 1’émfasi en el lloc en qué nas-
queren, es formaren o transcorregueren etapes importants del
seu periple. Com se sap, a més, el cultiu de la lirica occitana
es produi en el marc de les corts o entorns de reis i altres mag-
nats, és a dir, en institucions amb una dimensio territorial evident.
Pel que fa, finalment, a les composicions, malgrat la varietat
de temes resulten bastant habituals les mencions geografiques
relacionades amb els protagonistes o destinataris o, fins i tot,
els escenaris reals o imaginats de les accions que es comenten.
D’altra banda, una comparaci6 entre els mapes esmentats posa
de manifest la importancia de les decisions preses a I’hora de
dissenyar-los. Algun autor opta per cenyir-se als limits lin-
giiistics de I’occita (i ometre espais clau en moltes etapes, com
la Corona d’Arago i les corts nord-italianes); d’altres evitaren
plasmar entitats politiques concretes i es valgueren de refe-
réncies geografiques vagues; en general, cap no es planteja
una qiiestio essencial com son els importants canvis historics
registrats al llarg del periode de difusio de la poesia trobado-
resca, que va des de finals del segle X1 fins a inicis del x1v.
Amb aquests precedents i atés I’interés de la qiiestio, dins del
projecte «Troubadours and European Identity: The Role of
Catalan Courts» (www.trob-eu.net), hem elaborat un mapa
digital i interactiu de les corts trobadoresques, centrat priori-
tariament en els dominis de la Corona d’Aragé. Voliem benefi-
ciar-nos dels nous instruments sorgits en el camp dels Sistemes
d’Informaci6 Geografica (SIG), i dels avantatges que ofereixen
respecte de la cartografia tradicional en paper: la capacitat de
situar amb precisio (georeferenciar) qualsevol punt, d’articular
la informacio en diferents capes, de fer visible la representacio
en una pantalla que 1’usuari pot ajustar i de connectar-la amb
una base de dades que es pot anar actualitzant.

L’objectiu principal ha estat recollir de la manera més adequada
I’evoluciod cronologica dels territoris on es conrea la lirica tro-
badoresca, aixi com de la xarxa de corts que la promogueren i
acolliren. Aixo duia implicit atorgar un protagonisme especial
als dominis dels reis d’Aragd, un espai massa sovint negligit
o, de forma injusta, considerat periféric per estudis classics
sobre el fenomen.

Dos treballs previs resultaren imprescindibles: un cens exhaustiu
dels trobadors vinculats a les corts catalanes i unes bases carto-

=f=--



12

grafiques centrades en quatre moments del llarg periode apuntat,
que vam confegir de bell nou, tot creuant dades de diferents
atles historics en paper i bibliografia diversa. Aixi doncs,
hem elaborat quatre «instantanies» d’aproximadament els anys
1150, 1200, 1250 i 1300, amb capes en que s’indiquen les
corts principesques o nobiliaries a qué estigueren vinculats els
autors catalans 1 tamb¢ els nombrosos trobadors originaris d’al-
tres indrets que es relacionaren amb els reis d’Arago o vassalls
seus. Per a cada cort de la qual es disposava d’informaci6 su-
ficient, s’han indicat els territoris que es trobaven sota el seu
domini i, per tant, per on es desplagava de forma habitual.
Sobre aquesta base hem plasmat els vincles (i també I’ origen)
dels trobadors, aixi com el conjunt dels esments a la toponimia
de la Corona d’Arago dins del corpus liric trobadoresc. Totes
les capes s’han allotjat en un servidor webgis, amb enllagos a
les fitxes corresponents de la base de dades Cangoners DB
(http://canconers.narpan.net/) sobre els autors i les corts.

Les possibilitats que ofereixen els sistemes d’informacio geo-
grafica son enormes. Malgrat aixo, I’experiéncia adquirida
en la preparacio del mapa digital ha permes entreveure algun
dels reptes en que s’haura de seguir insistint si es vol que
ocupin un lloc central en les anomenades humanitats digitals.
En esséncia, com en qualsevol representacio cartografica
d’elements historics, es topa amb la dificultat de situar en un
mateix pla les variables espai i temps. Dit d’una altra manera,
com que el passat consistiria, al capdavall, en una série infinita
de mapes per a cadascun dels moments que el componen, el
programari s’hauria d’orientar millor a la construcci6 de se-
quiéncies 1, per tant, desenvolupar molt més els instruments
que ofereixen profunditat cronologica, com a minim al mateix
nivell amb qué ara ja es pot desplegar la dimensi6 espacial.

També és cert que, a I’hora de traslladar una realitat complexa
com el fenomen literari dels trobadors a un mapa, els condi-
cionants no tenen només a veure amb la cartografia. De fet,

Bibliografia

Miriam CABRE; Sadurni MARTT; Albert REIXACH SALA (2019
en premsa), «Un nou projecte digital sobre 1’aportacio de les corts
medievals al llegat trobadoresc: el cas catalano-aragones», X1/
Congres de I’AIEO (Albi 2017).

Miriam CABRE; Albert REIXACH SALA (en premsa), «Para un
mapa de las cortes trovadorescas: el caso catalano-aragonésy,
en [sabella TOMASSETTI (coord.) et al., Avatares y perspectivas
del Medievalismo ibérico. San Millan de la Cogolla: Cilengua,
2019, vol. II, p. 1589-1600.

Mapa dels territoris trobadorescos ca. 1200. (www.trob-eu.net)

ordenant la informacid i intentant prendre decisions sobre com
representar-la queden en evidéncia les limitacions de les dades
disponibles. D’aqui que el disseny d’un mapa obligui, d’en-
trada, a valorar-ne el grau de fiabilitat i exhaustivitat, i convidi
a explorar si hi ha marge per millorar la investigaci6. En el
cas que ens ocupa, tot indica que n’hi ha forga, per exemple,
a proposit de les corts entre els segles xn i X, el funcionament
d’aquestes institucions i les xarxes de parentiu sobre les quals
s’articularen. Per a aixo serien necessaries més recerques in-
tegrades sobre la documentaci6 historica i les peces literaries.
Tornant a I’inici, podem concloure el segiient. Comprovem
que, per descomptat, el mapa que hem presentat no és el mon
dels trobadors. Tan sols aspira a esdevenir-ne una primera re-
presentacio aproximada a partir de les oportunitats que ofereix
I’entorn digital. Aixi mateix, estem convencguts que el nostre
territori, el de les corts trobadoresques, continua sent més in-
teressant que no pas el mapa. Ben mirat, confiem precisament
que el mapa contribueixi a fer-lo encara més atractiu. m

Raymond Thompson HILL; Thomas G. BERGIN (1973), Anthology
of the Provencal Troubadours. New Haven-Londres: Yale University
Press, 2a ed., 2 vols.

Marti de RIQUER (1975), Los trovadores, 3 vols. Barcelona:
Planeta.

Leslie T. TOPSFIELD (1975), Troubadours and Love. Cambridge:
Cambridge UP.



VOLGRRA IS GEAYS | M. BOFARULL TERRADES;
N L NP L YRR N. CASTEJON DOMENECH;
P. FERRANDO ROMEU; J.
SOLE BORDES

Vida i obra dels germans
Ramon i Vidales, una fami-
lia d'impressors del Vendrell
El Vendrell: Generalitat de Catalunya

i Consell Comarcal del Baix
Penedes, 2018. 236 p.

La commemoracid de la fundaci6 de la impremta Ramon
i Vidales (1892) ha culminat amb 1’edici6 de I’estudi inédit
(1985) de I'historiador Manuel Bofarull Terrades (1923-
2009). Es tracta, doncs, d’una obra que serveix de triple
reconeixement: a I’erudit i onomasioleg, a la trajectoria
dels germans Jaume i Ramon i Vidales i a la rotativa al-lu-
dida, exemple fefaent de I’evolucio cultural i politica del
Vendrell contemporani.

La recerca recuperada i actualitzada concreta les biografies
d’ambdos activistes culturals i politics, que viuen la des-
closa de la darreria del vuit-cents i, en el cas de Ramon
Ramon i Vidales (1857-1916), els inicis del segle xx. Les
vides paral-leles de Jaume i Ramon, en el marc d’un vilatge
rural comerciant, n’expliquen el posit republica catalanista,
més politic en el cas de Jaume Ramon (1846-1900), notari,
dramaturg, articulista i erudit (com mostra I’estudi Vendrell
historic). L’obra de Bofarull, en conseqiiéncia, és del tot
util per reflectir I’evoluci6 de la Renaixenga literaria que
porta al primer catalanisme politic comarcal del Baix
Penedeés, fet que explica, al seu torn, les relacions dels ger-
mans Ramon amb nuclis intel-lectuals de la resta del pais
(per exemple amb Angel Guimers, que va viure al Vendrell,
i Ubach i Vinyeta).

La divisi6 de I’estudi esclareix el context politic i periodistic
vendrellenc. N’explica la tradicié d’impressors, vinculada
a I’estampa de premsa literaria i politica, que pels germans
Ramon ana d’El Vendrellense-Lo Vendrellench a El Baix
Penades. El moment fundacional de la Impremta Ramon
cal vincular-lo, doncs, a la sensibilitat intel-lectual dels dos
germans i al batec associatiu de la vila (La Lira).

Es una obra que cal tenir en compte a I’hora de confegir
un balang historiografic que maldi per detallar els circuits
de connexi6 entre territoris —amb una certa afinitat econo-
mica, associativa i politica— a fi de comparar, internament
i externa, la formacio i primera evolucié del moviment de
construcci6 nacional (i de la resta de cultures politiques).

XAVIER FERRE TRILL. Historiador
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FRANCESC MARCO-

Elmﬁﬁ!ﬂlﬂ PALAU

st i s El pintor que
cremava els seus
quadres.

Assaig biografic de
Maties Palau Ferré

Macanet de la Selva: Editorial
Gregal, 2019.

Biografia del pintor montblanqui Maties Palau Ferré (1921-
2000) escrita pel seu renebot amb una prosa clara i vocacio
divulgativa. L’interés de 1’obra rau a poder-ne copsar la
trajectoria personal i artistica, aixi com la concepcio etica
que sera determinant en alguns periodes de la seva vida.
L’autor sap transcendir sempre el marc personal estricte
de Palau Ferré per situar el context de I’espai i el temps
en qué va transcorrer la seva vida.

Comenga pels origens al Montblanc familiar, veinal i de
formaci6 per anar recorrent altres periodes com I’anada a
Barcelona, ja a la postguerra, on compaginara els estudis
a I’Escola Superior de Belles Arts Sant Jordi amb una feina
a I’Institut Nacional de Previsio. Els anys 1950 seran els
que comportaran I’inici de la participacio en exposicions,
primer col-lectives a Barcelona i a Madrid i a partir de
1956 ja individuals, també a Barcelona i Madrid. EI 1957
exposa a Londres, juntament amb obres de Mir6, Tapies,
Cuixart, Joan Pon¢ i Ramon Rogent. A partir d’aqui inicia
una etapa important per la seva formacio a Paris, instal-lat
a la Cité Internacionale Universitaire gracies a unes beques
del govern frances. L’any 1963 retorna definitivament a
Catalunya i s’instal-1a a Montblanc. Palau Farré s’ha con-
solidat com artista i construeix a la seva vila nadiva un
estudi on desenvolupara la seva creativitat.

Sense entrar en la seva fecunda trajectoria com a pintor,
ceramista i escultor, hem de referenciar un periode con-
flictiu que marcara la seva vida. A principis dels anys se-
tanta signa un contracte amb un home de negocis pel qual
queda obligat a entregar durant anys molts metres quadrats
de teles a un preu de mercat baix per la consideracio de
la seva obra. Palau Ferré cau en una trampa perversa. Quan
finalitzi el compromis contractual no deixara de pintar,
pero tot seguit cremara els seus quadres. La historia, tan-
mateix, continua. ..

JOSEP SANTESMASES | OLLE. Coordinadora de
Centres d’Estudis de Parla catalana

N N -
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ASSOCIACIO
CATALANA
D’EXPRESOS
POLITICS DEL
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Olot:

atronat d’Estudis
Historics d'Olot i
Comarca, 2018. 114 p.,
10 €.

Llorenc FERRER |
ALOS

Sant Benet de
Bages:

Entendre un

monestir

Manresa: Centre d'Estudis
del Bages, 2018. 285 p.,
18 €.

Maria Lluisa
MUNOZ ALTABERT
Els comtes de
Bunyol (segles
XVI=XVil)

Valéncia: Institucid

Alfons el Magnanim,
2019. 375 p., 20 €.

Adria CASINOS
Mateu Orfila en
el Paris del seu
temps

Mao: Institut Menorqui
d’Estudis; Edicions de la

Universitat de Barcelona,
2018. 173 p., 18 €.

Alexis SERRANO
MENDEZ (coord.)
Aigua. Recurs vital,
social, cultural i
economic al
Maresme

Xll Trobada d’Entitats
de Recerca Local i

Comarcal del Maresme
Matard: Arxiu Comarcal del
Maresme, 2019. 332 p., 12 €.

Després d'exiliar-se amb la seva familia a Franca l'any 1939, Francesc Serrat i
Pujolar, Cisquet, va arribar a ser tinent de la resistencia enfront de la invasié
nazi a lArieja, i va participar en lalliberament de Foix i en la incursié maqui de
la vall d'’Aran loctubre de 1944. El final de la Segona Guerra Mundial, pero, no
va acabar amb la seva activitat guerrillera: el 1945 es va infiltrar de nou a
Catalunya per organitzar-hi les bases de la lluita dels maquis, activitat que va
quedar aviat estroncada perque aquell mateix any va ser detingut, torturat, jutjat
i afusellat al Camp de la Bota. En aquesta publicacié es fa un repas blograflc de
la figura de Cisquet, contextualitzant-la en la historia de la guerrilla antifranquista
a Catalunya.

Des de la seva fundacid el segle x fins a la compra de U'edifici per part de Ramon
Casas per establir-hi la seva casa d’estiueig, el monestir de Sant Benet de
Bages va passar per tot de vicissituds que Uhistoriador Llorenc Ferrer i Alos
analitza en aquesta publicacio. Lautor, doncs, explica el funcionament del mo-
nestir i la vida quotidiana dels monjos al llarg de diferents époques; la manera
com va arribar a acumular els terrenys del voltant; la decadencia a causa de la
perdua de rendes durant el segle xvi, que va desembocar en la perdua d'inde-
pendencia del monestir (que va quedar unit a Montserrat), i també la desamor-
titzacié de Mendizabal, que lany 1835 va obligar els monjos a abandonar el
monestir.

Amb el nomenament el 1604 de Gaspar Mercader i Carros com a comte de
Bunyol per part de Felip I, la familia Mercader es converteix en un dels poders
nobiliaris més importants del Regne de Valéncia. Amb aquest personatge com
a eix central, l'autora du a terme un estudi diacronic del llinatge, des de la seva
ascendencia durant l'edat mitjana fins a la consolidacid durant el segle xvi,
tenint en compte multiples punts de vista -l'esfera familiar i economica, la se-
nyorial, la politica i la cultural- en una trajectoria molt marcada tant per
U'expulsié dels moriscos com per les estrategies matrimonials amb la promo-
cid social i politica com a objectiu. Aquest estudi, doncs, s'emmarca dintre de
les noves teories historiografiques dels estudis nobiliaris, que busquen una
perspectiva més global.

Considerat el pare de la toxicologia moderna, Mateu Orfila té un lloc destacat
en la historia de la medicina i de la ciéncia en general. Adria Casinos, en aquest
estudi biografic, vol fer un repas de la trajectoria del cientific maonés al Paris
de la primera meitat del segle xix, on desenvolupa la seva carrera. Arribat a la
capital de Franca l'any 1807, Orfila aviat destaca tant en el vessant cientific com
en el social, ja que es converteix en un habitual dels salons parisencs més con-
correguts. Aixi, aquesta doble habilitat el portara a progressar socialment, fins
a assolir carrecs com el de catedratic de Medicina Legal i de Quimica Medica i
fins i tot el de dega de la Facultat de Medicina i de president de lAcadémia de
Medicina.

Aquesta publicacio recull les aportacions a la Xl Trobada d'Entitats de Recerca
Local i Comarcal del Maresme, que va tenir lloc el 5 de maig de 2018 a Dosrius.
Aquesta edicié es va dedicar a l'aigua al Maresme i va comptar amb una vintena
de comunicacions al voltant de qliestions com ara els molins hidraulics medie-
vals del Baix Maresme, les mines d'aigua d’Argentona, els pous de glac de
Dosrius, els aiguats i les sequeres al Maresme dels segles xvii i xviI, els recur-
sos hidrics a les vinyes d’Alella, o els fons i documents relatius a la gestio dels
recursos hidrics conservats a lArxiu Comarcal del Maresme, entre altres.



Josep RECASENS
La repressio
franquista al
Tarragones

Lleida: Pages editors, 2019.

373 p., 23 €.

Jordi CEBOLLA |
MOR (coord.) _

El fons musical
de mossen =
Isidoro Iglesias i
les cancons de la

Maria del Peix
Artesa de Lleida:
Associacio Cultural la
Femosa, 2019. 304 p., 15€.

Aida MARIN
YRIGARAY (coord.);
Agnés TODA |
BONET (ed.). ,
Joan Roigi Sole,
escultor reusenc
(1835-1918)

Reus: Centre de Lectura

de Reus, 2018. 96 p., 30 €.

Rosa SESER PEREZ
(coord.)
Historia i
memoria

La Guerra Civil a
Dénia

Dénia: Arxiu Historic de
Dénia; Institut d’Estudis

Comarcals de la Marina
Alta, 2019. 319 p., 20 €.

Raimon MASDEU |
TERMENS

El monestir
femeni de Sant
Joan de CErm
(1228-1466)

Sant Just Desvern:
Ajuntament de Sant Just
Desvern, 2019. 47 p., 10 €.
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Josep Recasens continua la seva investigacid que vol treure a la llum les victi-
mes de la dictadura franquista amb aquesta publicacié que, després d’una breu
introduccio dedicada als antecedents de la Guerra Civil i a la implantacio del
franquisme com una forma de canvi, fa un recull exhaustiu de totes les perso-
nes processades de la comarca del Tarragones, agrupant-les per municipis i
donant dades com la data i el lloc de naixement, l'edat d’entrada a la preso, la
sentencia i el numero d’expedient. Recasens, a més, indica el nombre de per-
sones processades de cada municipi, i dades com el sexe, l'origen, Uestat civil,
la instruccio escolar o lactivitat economica a la qual es dedicaven.

L'artesenca Maria Solé, la Maria del Peix, es caracteritzava per tenir una gran
memoria per a les cancons. Es per aixo que U'estiu de 1919 el llavors seminarista
Isidoro Iglesias, en escoltar-la, transcriu una seixantena d’aquestes cancons, en
una primera col-laboracié que els anys 1930 repetira amb Joan Amades i Joan
Tomas de ['Obra del Canconer Popular. Aquesta publicacio recull les transcrip-
cions musicals de les cancons de la Maria del Peix fetes per mossen Isidoro
Iglesias, a més d’emmarcar-les historicament en lArtesa de Segre de principis
del segle xx i de tracar un perfil biografic dels dos protagonistes.

Historiadors i historiadores de l'art com Antonio Salcedo, Marc Ferran, M.
Dolors Capdevila, Jaume Masso i Bernat Puigdollers aporten les seves visions
de Uescultor reusenc Joan Roig i Solé, recollides a partir de les jornades d’ho-
menatge en el marc del centenari de la seva mort. A més d’una aproximacioé
biografica de l'escultor, els autors emmarquen la trajectoria de Roig en el con-
text reusenc de la segona meitat del segle xix i principis del segle xx, a i també
analitzen una de les seves obres principals, el bust de J. Anselm Clavé, i la seva
presencia a les col-leccions del Museu de Montserrat.

Amb l'objectiu de donar a coneixer la Guerra Civil a Dénia des de diferents pers-
pectives, aquesta publicacié s'estructura al voltant de dos grans blocs. EL primer
recull diferents estudis dedicats als bombardeigs, a la presencia de les brigades
internacionals i al batallé de voluntaris Juan Marco a la capital de la Marina Alta,
entre altres qlestions. El segon, en canvi, esta dedicat a la transcripcié de diver-
ses entrevistes de memoria oral, que donen testimoni de diferents moments
clau de la Guerra Civil a Dénia, com la insurreccié militar, les col-lectivitzacions,
l'acollida de nens refugiats a 'Hogar Sueco para Ninos Espanoles, l'ajuda a la
industria de guerra o la repressid contra els vencuts.

Totique el de Sant Joan de U'Erm, a Sant Just Desvern, va ser un dels monestirs
de monges donades més importants del bisbat de Barcelona durant l'edat mit-
jana, la seva activitat va cessar a mitjan segle xv. En aquesta monografia, Rai-
mon Masdéu fa un repas de la historia d’aquest monestir, del qual actualment
no es conserva ni l'edifici, des de la fundacio l'any 1228 a partir d'una donacio
del rector de Sant Just Desvern, fins a la desaparicié durant la segona meitat
del segle xv. L'autor exposa diferents hipotesis per explicar la fi de lactivitat reli-
giosa, com la guerra civil entre Joan Il i la Diputacié del General o la situacié del
monestir, bastant inhospita.
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EL MNACTEC | LIRMU CONVOQUEN EL NOU AJUT L'XI COL-LOQUI INTERNACIONAL D'ESTUDIS Il JORNADA D'HISTORIOGRAFIA LOCAL | COMARCAL:
DE RECERCA FRANCESC SALVA | CAMPILLO 2019 TRANSPIRINENCS, DEDICAT ALS POBLES ABANDO- ELS ORIGENS DE L'EPOCA CONTEMPORANIA (PRIMERA
Institut Ramon Muntaner Museu NATS ALS PIRINEUS MEITAT DEL SEGLE xix) | HOMENATGE A JOSEP FONTANA
Nacional de la Ciéncia i de la Técnica de 4,516 d'octubre de 2019 9 de novembre Institut
Catalunya Seu d'Urgell Col-loqui d’Estudis Ilerdencs
Internacional d’Estudis Transpirinencs Jornada d'Historiografia Local i Comarcal
Coordinadora de Centres d’Estudis de
ajut Parla Catalana ' Institut d'Estudis Ilerdencs i
de recerca Francesc Salva i Campillo 2019 l'Institut Ramon Muntaner
4.000 euros ori-
treballs de recerca historica o patrimonial gens de l'época contemporania
sobre els diferents ambits que configuren el pa- homenatge a lhistoriador
trimoni, la historia i la cultura industrial, cientifica Josep Fontana
i tecnica de Catalunya
15 de juliol enviar propostes
15 de juliol de 2019  la seu
de l'IRMU transpirinencs@irmu. org. inscriu- ccepcliec.cat
www.irmu.org/irmu/ re-s’hi 27 de setembre
call/207 www.irmu.org/projects/ transpirinencs
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